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ORIGINALI NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

DD VP-U vakuuminis siurblys

Pries pradédami eksploatuoti, buti-
nai perskaitykite prietaiso naudojimo
instrukcija.

Naudojimo instrukcijg visuomet lai-
kykite Salia prietaiso.

Perduodami prietaisg kitiems asme-
nims, butinai pridékite ir Sig naudo-
jimo instrukcija.

Turinys Puslapis
1 Bendrojo pobidzio informacija 201
2 Aprasymas 202
3 Atsarginés dalys 203
4 Techniniai duomenys 203
5 Saugos nurodymai 204
6 Prie$ pradedant naudotis 206
7 Darbas 206
8 Techniné priezilra ir remontas 207
9 Gedimy aptikimas 207

10 Utilizacija 208
11 Prietaisy gamintojo teikiama

garantija 208
12 EB atitikties deklaracija (originali) 209

1 Bendrojo

Hl Siais numeriais Zymimos nuorodos j atitinka-
mas iliustracijas. lliustracijos pateiktos virSelio
atlenkiamuose lapuose. Studijuodami instruk-
Cijg, ziurekite iliustracijas.

Sios naudojimo instrukcijos tekste vartojamas
zodis ,prietaisas“ visada reiSkia vakuuminj
siurblj DD VP-U.

Prietaiso konstrukciniai, valdymo ir indika-
cijos elementai 1

(D Manometras

(@ Jungiklis

(3 Rankena

(@) Kabelio kablys

(5 Elektros maitinimo kabelis
(® Zarna

@ Védinimo plysiai

Vandens nusodintuvas
(9 Pladuriuojantis rutuliukas

Krepsys

pobudzio informacija

1.1 |spéjamieji Zodziai ir jy reikSmeé
-PAVOJINGA-

Sis jspéjimas vartojamas norint atkreipti démesj
i pavojinga situacija, kai galite susizaloti ar net
Zati.

ISPEJIMAS

Sis Zodis vartojamas, siekiant jspéti, kad ne-
silaikant instrukcijos reikalavimy kyla rimto su-
Zeidimo ar mirties pavojus.

ATSARGIAI

Sis Zodis vartojamas norint atkreipti démesj
pavojinga situacija, kuri gali tapti lengvo zmo-
gaus suzalojimo, prietaiso gedimo ar kito turto
pazeidimo priezastimi.

NURODYMAS
Nurodymai dél naudojimo ir kita naudinga in-
formacija.
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1.2 Piktogramy ir kity nurodymy
paaiskinimai
Ispéjamieji zenklai

Bendro
pobidzio
ispéjimas

|spéjimas:

pavojinga
elektros
jtampa

Simboliai

Prie§
naudojant
perskaityti
instrukcija

Identifikaciniy duomeny vieta ant prietaiso
Prietaiso tipas ir serijos numeris yra nurodyti
gaminio firminéje duomeny lenteléje. Jrasykite
Siuos duomenis | savo naudojimo instrukcija
ir visada juos nurodykite kreipdamiesi j musy
atstovybe ar techninj centra.

Tipas:

Karta: 01

Serijos Nr.:

2.1 Naudojimas pagal paskirtj

Sis siurblys skirtas vakuuminiams fiksavimo
jtaisams, naudojamiems, pvz., su ,Hilti“ dei-
mantinio koloninio grezimo masinomis (maks.
grezimo skersmuo 250 mm).

Jis suprojektuotas tik orui siurbti; jokiy kity dujy
ar skysciy juo siurbti negalima.

Atvejams, kai procese turi buti naudojamas
vanduo (pvz., deimantinio greZzimo technika),
yra numatytas integruotas vandens nusodintu-
vas.

Draudziama prietaisa eksploatuoti sprogimo
atzvilgiu pavojingose zonose (pvz., Salia dujy
rezervuary).

Siuo prietaisu draudziama naudotis asmenims
(iskaitant vaikus), turintiems psichine, jutimine
ar dvasing negalig arba neturintiems patirties
ir/arba atitinkamy ziniy.

PasiziGrékite variklio firminéje duomeny lente-
léje pateiktus elektrinius duomenis. Prietaisg
junkite tik prie tokio kintamosios jtampos elekt-
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ros tinklo, kurio parametrai atitinka nurodytus
firminéje duomeny lenteléje.

Laikykités naudojimo instrukcijoje pateikty nu-
rodymy dél darbo su prietaisu, jo priezitros ir
remonto.

Prietaisas yra skirtas profesionalams, todél jj
naudoti, atlikti technine priezitira ir remontuoti
leidziama tik jgaliotiems, apmokytiems darbuo-
tojams. Sie darbuotojai turi biti specialiai inst-
ruktuoti apie galimus pavojus. Sis prietaisas
ir pagalbinés jo priemonés gali bati pavojingi,
jeigu jais netinkamai naudosis neapmokyti dar-
buotojai arba jie bus naudojami ne pagal pa-
skirtj.

Norédami iSvengti pavojaus susizaloti, naudo-
kite tik originalius ,,Hilti“ reikmenis ir jrankius.

2.2 Vakuuminio siurblio tiekimo
komplektas

1 Prietaisas
1 Naudojimo instrukcija



3 Atsarginés dalys

Vandens nusodintuvas A
@ Vandens nusodintuvas

412483

4 Techniniai duomenys

Gamintojas pasilieka teise vykdyti techninius pakeitimus!

Nominali maiti-

. 100V 110V 230V 240V

nimo jtampa

Nominali srove, 54/6,0A 45A 2,1A 2,1A

zr. variklio firmi-

néje duomeny

lenteléje

Naudojamoji 440 /570 W 450 W 450 W 500 W

galia

Elektros tinklo 50 /60 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz

daznis

Apsaugos klasé | | (apsauginis | (apsauginis | (apsauginis | (apsauginis
jzeminimas) jzeminimas) jzeminimas) jzeminimas)

Apsaugos laips- | IP 54 IP 54 IP 54 IP 54

nis

Maks. turinis oro | 5 /6 m3/h 6 m3h 6 m3/h 6 m3h

srautas

Minim. santyki- | 700 mbar 700 mbar 700 mbar 700 mbar

nis vakuumas

Matmenys (ilgis | 383 X 154 X 383 X154 X 383 X154 X 383X 154 X

x plotis x auks- 282 mm 282 mm 282 mm 282 mm

tis)

Elektros mai- VCTF 3 x 1,25 HO7RN-F 3G 1 HO7RN-F 3G 1 HO7RN-F 3G 1

tinimo kabelio mm?, pilkas mm?, juodas mm?, juodas mm?, juodas

tipas

Elektros mai- 4m 4m 4m 4m

tinimo kabelio

ilgis

Svoris, 9,6 kg 9,0 kg 9,0 kg 9,0 kg

nustatytas pagal

EPTA-Procedure

01/2003

Vandens nu- 0,51 0,51 0,51 0,51

sodintuvo indo

talpa

Zarnos ilgis 3m 3m 3m 3m

Zarnos skers- iSorinis = 14 iSorinis = 14 iSorinis = 14 iSorinis = 14

muo mm, vidinis = mm, vidinis = mm, vidinis = mm, vidinis =
10 mm 10 mm 10 mm 10 mm
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Informacija apie triukSma (iSmatuota pagal EN ISO 2151)
Tipinis pagal A normuotas garso slégio lygis 73 dB(A)
(100 V ir 120 V modifikacijoms)

Tipinis pagal A normuotas garso slegio lygis 71 dB(A)
(110 V, 230 V ir 240 V modifikacijoms)

5 Saugos nurodymai

DEMESIO! Visus nurodymus bitina skai- | d) Prie§ vykdydami techninés prieziiros

tyti.Laikykités ,Hilti“ elektrinio jrankio naudo- darbus, maitinimo kabelio kiStuka
jimo instrukcijoje pateikty saugos nurodymuy. iStraukite iS elektros lizdo.
Nesilaikydami arba netinkamai laikydamiesi Siy | ) Jeigu su prietaisu dirbate lauke, nau-
nurodymy galite sunkiai susizaloti. dokite tik tokius ilginimo kabelius, ku-
rie tinka lauko darbams. Naudojant lauko
5.1 Darbo vieta darbams pritaikytus ilginimo kabelius, su-

mazéja elektros smagio rizika.

f) Nuolat tikrinkite prietaiso maitinimo
kabelj; pazeista kabelj turéty pakeisti
kvalifikuotas specialistas. Jeigu prie-

taiso maitinimo kabelis yra pazeistas,
ji buatina pakeisti specialiai paruostu
elektros maitinimo kabeliu, kurj galima
isigyti per klienty aptarnavimo tinkla.
Reguliariai tikrinkite ilginimo kabelj, o
5.2 Elektrosauga pazeista pakeiskite nauju. Nesilieskite

prie maitinimo kabelio, jeigu darbo metu

jis buvo apgadintas. IStraukite maitinimo
kabelio kiStuka i$ elektros lizdo. Pazeisti
maitinimo ir ilginimo kabeliai kelia elektros

smugio gresme.

Savo darbo zonag laikykite tvarkinga. IS
darbo aplinkos pasalinkite daiktus, j kuriuos
galétuméte susizeisti. Dél netvarkos darbo
zonoje gali kilti nelaimingy atsitikimy.

a) Maitinimo kabelio kiStukas turi atitikti
elektros lizdo tipa. Kistuko jokiubudune- | |53 Zmoniy sauga
galima keisti. Nenaudokite tarpiniy kis-
tuky kartu su prietaisais, turinéiais ap-
sauginj jzeminima. Nepakeisti kistukai ir
tinkami elektros lizdai sumazina elektros
smugio pavojy. b)

b) Saugokités elektros smugio. Dirbdami su

prietaisu venkite kuno kontakto su jze-
mintais daiktais, pavyzdziui, vamzdziais,
Sildymo radiatoriais, viryklémis, Saldytu-
vais.

c) Nenaudojamus prietaisus saugokite vai-
kams neprieinamoje vietoje. Neleiskite
prietaisu naudotis asmenims, kurie néra d)
su juo susipazine arba néra perskaite
Sios instrukcijos. Prietaisai yra pavojingi,
kai juos naudoja nepatyre asmenys.

a) Dirbdami su prietaisu, neleiskite darbo
zonoje buti vaikams ir pasaliniams as-
menims. Nukreipe démes;j j kitus asmenis,
galite nebesuvaldyti prietaiso.

Neleisti vaikams zZaisti su Siuo prietaisu.
c) Dirbdami su prietaisu bukite atidus, su-
telkite démesj | darba ir vadovaukités
sveika nuovoka. Nedirbkite su prietaisu,
jei esate pavarge arba vartojote narko-
tikus, alkoholj ar vaistus. Akimirksnj nuo
darbo atitrauktas démesys gali tapti rimty
suzalojimy priezastimi.

Venkite nepatogiy kuno padéciuy. Dirb-
dami stovékite tvirtai ir visada islaikykite
kuno pusiausvyra.

204



5.4 Saugus elgesys ir naudojimas

a) |vertinkite aplinkos jtaka. Saugokite prie-
taisg nuo krituliy, nenaudokite jo drég-
noje ar Slapioje aplinkoje. Nenaudokite
prietaiso ten, kur yra gaisro ar sprogimo
pavojus.

b) Naudokite tinkama prietaisa. Nenaudo-
kite prietaiso nenumatytiems tikslams,
naudokite jj tik pagal paskirtj ir tik tuo-
met, kai prietaisas yra nepriekaistingos
techninés buklés.

c) Nenaudokite maitinimo kabelio ir/arba
Zarnos ne pagal paskirtj, t. y. prietaisui
nesti ar pakabinti, netraukite uz kabe-
lio, norédami iStraukti kiStuka i$ elektros
lizdo. PaZeisti arba susipyne kabeliai didina
elektros smugio rizika.

d) Maitinimo kabelj ir zarng saugokite nuo
karscio, alyvos/tepalo, astriy briauny ar
judangdiy prietaiso daliy.

€) Nuolat tikrinkite, ar prietaisas ir jo priedai
néra pazeisti. Pries tolesnj naudojima turi
buti rupestingai tikrinama, ar apsauginiai
jtaisai bei lengvai pazeistos dalys yra ne-
priekaistingos buklés ir ar atlieka savo
funkcijas. Patikrinkite, ar judancios prie-
taiso dalys veikia be priekaisty, nestringa
ir ar jos néra pazeistos. Norint uztikrinti
nepriekaistingg prietaiso eksploatacija,
visos jo dalys turi buti tinkamai sumon-
tuotos ir atitikti visus reikalavimus. Pa-
zeisti apsauginiai jtaisai ar kitos dalys turi
buti kvalifikuotai suremontuoti arba pa-
keisti ,Hilti“ techniniame centre, jei nau-
dojimo instrukcijoje nenurodyta kitaip.

f) Eksploatacijos metu prietaisg ir zarng
butina saugoti nuo iSoriniy poveikiu,

galinéiy sugadinti vandens nusodintuva
arba zarna.

5.5 Papildomi saugos nurodymai

a) Laikykités naudojamos deimantinio ko-
loninio grezimo masinos instrukcijos.

b) Kontroliuoti, kad dél uzterStumo,
suspaudimo ar uzlenkimo Zzarna
nesusiauréty.

c) Siurblio védinimo plysiai visada turi bati
pralaidus ir Svaris. Kad prietaisas neper-
kaisty, uztikrinkite pakankamg atstumag
tarp prietaiso oro iSéjimo angos ir kity
daiktu.

d) Uztikrinkite, kad siurblys niekada nesto-
véty vandenyje.

e) Darbui pastatykite siurblj ant horizonta-
laus ir sauso pavirSiaus, apsaugokite nuo
slydimo.

f) Dingus jtampai elektros tinkle arba sutrikus
prietaiso darbui, vakuumas dar kurj laikg iS-
lieka. Tokiu atveju nedelsdami nutraukite
darba ir pasiziureékite, ka rodo manomet-
rai ant siurblio ir plokstés. Apsaugokite
savo ruosinius nuo kritimo.

g) Prietaisg keisti ar perdaryti draudziama.

h) Naudoti tik originalias atsargines dalis!

i) Pries kiekvieng siurblio transportavimg
iStustinkite vandens nusodintuva.

j) Pasirupinkite, kad darbo zona buty gerai
apsSviesta.

5.6 Aptarnavimas

Prietaisg turi teise remontuoti tik kvalifikuo-
tas specialistas, tam jis turi naudoti tik origi-
nalias atsargines dalis. Taip galima uZztikrinti,
kad bus iSlaikytas prietaiso naudojimo saugu-
mas.
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6 Pries pradedant naudotis

6.1 Siurblio pastatymas

Siurblj pastatykite ant horizontalaus ir sauso
pavirSiaus, apsaugokite nuo slydimo.

Uztikrinkite, kad | siurblj laisvai patekty ausi-
nimo oras.

Tarp ausinimo oro jéjimo ir iSéjimo iSlaikykite
ne mazesnj kaip 20 cm atstuma.

ISPEJIMAS
Kabelio ir
suspausti.

zarnos negalima uZlenkti ar

NURODYMAS
Kontroliuokite vandens lygj vandens nusodin-
tuve ir, jeigu reikia, iStustinkite.

Siurblio Zarng sujunkite su vakuumine plokste.

7 Darbas
NURODYMAS
Manometro rodyklé zaliojoje skalés zonoje: va-
— kuumas pakankamas. Manometro rodyklé rau-
donojoje skalés zonoje: vakuumas nepakanka-
ISPEJIMAS mas.

Po techninés priezitros darby ir pries naudo-
jima patikrinkite, ar prietaisas veikia ir ar sukuria
vakuuma.

7.1 Veikimo ir vakuumo tikrinimas
Maitinimo kabelio kiStuka jjunkite j elektros
lizda.

Siurblj junkite jungikliu.

Netrukus manometras parodys slégj - ro-
dyklé pasislinks j Zaligjg skalés zona.

-

wn

7.2 Siurblio jjungimas

Maitinimo kabelio kiStuka jjunkite j elektros
lizda.

Siurblj jjunkite jungikliu.

NURODYMAS Vakuumui kontroliuoti yra
integruotas manometras.

—_

N

7.3 Reguliari kontrolé siurblio veikimo
metu

7.3.1 Manometro kontrolé
Darbo metu reguliariai stebékite manometra.

Kai vakuumas nebepakankamas, nutraukite
savo darba.

Patikrinkite sistemos sandaruma, pasizidrékite,
ar neuzlinkusios zarnos ir t. t.

Jeigu aptikote pazeidimuy, atiduokite prietaisa
remontuoti gamintojui arba jo vietiniam techni-
niam centrui.

7.3.2 Vandens nusodintuvo pripildymo
lygio kontrolée

Reguliariai tikrinkite vandens nusodintuvo pri-

pildymo lygi.

NURODYMAS

Siame jrenginyje yra sumontuotas apsauginis

voztuvas, saugantis siurblj nuo hidraulinio sma-

gio tada, kai bakelis prisipildo.

Voztuvui suveikus, vakuumo nebelieka.

Tokiu atveju nutraukite darba ir iStustinkite van-
dens nusodintuva, zr. 8.2 skyriy.

7.4 Siurblio iSjungimas

1. Siurblj iSjunkite jungikliu.

2. Maitinimo kabelio kiStukg iStraukite i$
elektros lizdo.



8 Techniné prieziura ir remontas

ATSARGIAI

Pries vykdydami techninés priezitros dar-
bus, maitinimo kabelio kiStuka iStraukite i$
elektros lizdo.

ISPEJIMAS
Netinkamas valymas gali pabloginti prietaiso
elektrinj sauguma.

8.1 Prietaiso prieziura

ATSARGIAI

Pries vykdydami techninés prieziuros dar-
bus, maitinimo kabelio kiStuka iStraukite i$
elektros lizdo.

8.2 Vandens nusodintuvo iStustinimas

1. Prie vakuuminés plokstés prijunkite Zzarng,
kad sumazéty galimai esantis likutinis va-

kuumas.
2. Vandens nusodintuvo bakelj pasukite
~open“ kryptimi ir traukdami Zemyn

nuimkite (kaistinis uzraktas).
3. Bakelj iStustinkite.

4. Patikrinkite pladuriuojantj rutuliuka.
Rutuliukas turi laisvai guléti krepSyje.

Jeigu rutuliukas jstriges virSutinéje sanda-
rinimo tarpinéje, spustelékite jj zemyn.

5. Prie$ vél uzdédami vandens nusodintuva
nuvalykite jo virSutinj krasta.

6. Fiksatorius sutapdinkite su bakelio kaisti-
niu uzraktu ir pasukite ,,close” kryptimi.

7. Patikrinkite, ar vandens nusodintuvas pati-
kimai uzsifiksavo.

8.3 Prietaiso valymas
ATSARGIAI

Nenaudokite jokiy tirpikliy, nes jie gali pakenkti
plastikinéms detaléms.

ISPEJIMAS

Nenaudokite tekanc¢io vandens ir purkStuvy
arba auksto slégio gary jrangos. Del jy gali
pablogéti prietaiso elektrinis saugumas.

1. Prietaisa i$ iSorés valykite Sluoste, sudré-
kinta vandeniu, j kurj jpilta Siek tiek buitinés
valymo priemonés.

2. Ant laikymui skirty rankenos pavirsiy nie-
kada neturi buti tepalo ar alyvos.

3. Védinimo plySius reguliariai valykite sausu
minkstu Sepeciu.

9 Gedimy aptikimas

Gedimas

Galima priezastis

Gedimo Salinimas

Siurblys su vakuumine
pagrindo plokste veikia,
taCiau vakuuminéje ploks-
téje vakuumo pasiekti
nepavyksta (vakuuminés
pagrindo plokstes mano-
metro rodyklé yra raudo-
nojoje skalés zonoje).

Uzterstas filtras.

Prietaisg atiduoti remontuoti.

UZterStos siurblio arba vakuu-
minés pagrindo plokstés zar-
nos, armatura ar sandarinimo
tarpinés (galbit vandens nuso-
dintuvas, mova ar pan.).

Zarnas, armatdra, sandarinimo
tarpines nuvalyti arba, jeigu
reikia, pakeisti.

Eksploatacija dideliame auks-
tyje.

leSkoti kity tvirtinimo galimybiu.

Siurblys veikia, tadiau va-
kuumo nesukuria (siurblio
manometro rodykle yra
raudonojoje skalés zo-
noje).

Vandens nusodintuvas pripil-
dytas.

Vandens nusodintuva iStustinti.

Rutuliukas prisisiurbé po filtra-
vimo elementu.

Nuimti vandens nusodintuvg ir
iStraukti rutuliuka.

Vandens nusodintuvas nesan-
darus, pazeistas arba tiesiog
nesumontuotas.

Vandens nusodintuvg sumon-
tuoti, o jeigu pazeistas - pa-
keisti.
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Gedimas

Galima priezastis Gedimo Salinimas

Siurblys veikia, taciau va-
kuumo nesukuria (siurblio
manometro rodyklé yra

Zarna pazeista arba uzspausta. Prietaisa atiduoti remontuoti.

raudonojoje skalés zo- Siurblio gedimas. Prietaisg atiduoti remontuoti.
noje).
Siurblys nepasileidzia. Dingo jtampa elektros tinkle Patikrinti saugiklius ir kabel.

Patikrinti jungiklio padét;.
Patikrinti, ar elektros tinklo
jtampa atitinka firminés lentelés

duomenis.
Siurblio gedimas. Prietaisa atiduoti remontuoti.
Siurblys savaime iSsijun- Suveiké apsauga nuo perkai- Leisti prietaisui atvésti. Prietai-
gia. timo. sas vel savaime jsijungs.

Patikrinti vedinimo plySius ir,
jeigu reikia, valyti.
Patikrinti darbine jtampa.

Negalima nuimti vandens
nusodintuvo.

Sistemoje dar yra vakuumas. Siurblio Zarna prijungti prie va-
kuuminés pagrindo ploksteés ir
vakuuma paSalinti.

10 Utilizacija

Ay

&d

Didelé ,Hilti“ prietaisy dalis pagaminta i§ medziagy, kurias galima perdirbti antrg kartg. Ba-

priima perdirbimui i$ savo klienty nebereikalingus senus prietaisus. Apie tai galite pasiteirauti
artimiausiame ,Hilti“ techniniame centre arba prietaiso pardavéjo.

Tik ES valstybéms
NeiSmeskite elektriniy jrankiy j buitinius Siukslynus!

Laikantis Europos direktyvos dél naudoty elektros ir elektronikos prietaisy ir sprendimo
dél jos jtraukimo | nacionalinius teisés aktus, naudotus elektrinius jrankius butina
surinkti atskirai ir pateikti antriniam perdirbimui pagal aplinkosaugos reikalavimus.

»Hilti“ garantuoja, kad pristatytas prietaisas ne- | tik originalios ,Hilti“ eksploatacinés medziagos,
turi medZiagos arba gamybos defekty. Si ga- | priedai ir atsarginés dalys.

rantija galioja tik su salyga, kad prietaisas tinka- | |

mai naudojamas, valdomas, prizirimas ir va- | Si garantija apima nemokama remontg arba ne-
lomas vadovaujantis ,Hilti“ naudojimo instruk- | Mokama sugedusiy daliy keitima visg prietaiso
cijos nurodymais ir yra uztikrinamas jo techni- tarnavimo laikotarpj. Natdraliai susidévin¢ioms
nis vieningumas, t. y. su prietaisu naudojamos | dalims garantija netaikoma.
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Kitos pretenzijos nepriimamos, jei jy pri-
imti nereikalaujama pagal Salies jstatymus.
»Hilti“ neatsako uz tiesiogine arba netiesio-
gine materialine ir dél jos atsiradusia zala,
nuostolius arba islaidas, atsiradusias dél
prietaiso naudojimo arba dél negaléjimo jo
naudoti kokiu nors kitu tikslu. Néra jokiy
kity prietaiso naudojimo ar jo tinkamumo

12 EB atitikties deklaracija (ori

kokiems nors tikslams atveju, kurie nebuty
aprasyti Cia.

Jei prietaisa reikia remontuoti arba pakeisti, nu-
state gedima nedelsdami nusiyskite prietaisa
atsakingai ,Hilti“ prekybos atstovybei.

Si garantija apima visus ,Hilti“ garantinius jsi-
pareigojimus ir pakei€ia iki Siol galiojusius ir
galiojancius pareiSkimus, rastiskus arba Zodi-
nius susitarimus dél garantijos.

Pavadinimas: vakuuminis siurblys
Tipas: DD VP-U
Karta: 01
Pagaminimo metai: 2009

Prisimdami visg atsakomybe pareiSkiame,
kad Sis gaminys atitinka Siy direktyvy ir normy
reikalavimus:  2006/95/EG,  2004/108/EB,
2006/42/EB, 2011/65/EU, EN 60335-1,
EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,

FL-9494 Schaan

z\[p/ C‘C \
U~
Johannes Wilfried Huber

Paolo Luccini
Head of BA Quality and Process Senior Vice President

Management

Business Area Electric Tools & Business Unit Diamond
Accessories
01/2012 01/2012

Techniné dokumentacija prie:
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6
86916 Kaufering
Deutschland
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